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Zaciname pracovat’

Pozrite si prirucku Dolezité informéacie o bezpeém;sti a
produkte v baleni s produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné dolezité informé\cie.w

Tlacidla
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®| © | Zapnutie/vypnutie.
uP Listovanie v menu, jamky a nastavenia.

@] DOWN|] Listovanie v menu, jamky a nastavenia.

@] 0K | Vyber moznosti menu a potvrdenia. Pocas hry|
vstup'do funkcii hry.
Stlacenim a podrZanim zapnutie podsvietenia.

@] BACK | Navrat na predchadzajicu polozku menu.
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Zapnutie hodin

Pri prvom zapnuti hodin mézete konfigurovat systémové
nastavenia.

1Stlaéte a podrzte A

2Postupujte podfa zobrazovanych intrukcii.
lkony stavu

* Stav signalu Bluetooth®

D Stav batérie
6
A

Spalené kalorie

Prejdena vzdialenost

2 Kroky

ﬁ \lychod sInka

‘X' Z&pad sinka
Nabijanie hodin

F W AVAROIAIE
Toto zariadenie obsahuje litium-ionova batériu. Pozrite si
prirucku Dolezité informacie o bezpeénosti a produkte

v baleni s produktom, kde najdete upozornenia spojené s
produktom ainé doIeZ|te |nforma0|e

OZNAMENIE

Korozii zabranite tak, ze pred nabijanim a pripojenim k
pocitatu dokladne vycistite a vysusite kontakty a ich okolie.
Precitajte si pokyny na Cistenie uvedené v prilohe.
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1Pripojte kabel USB do portu USB v pogitadi.

2Zarovnajte kontakty nabijacky s kontaktami na zadnej

strane zariadenia a pevne pripojte napajaci klip @k
hodinam.

3Hodiny tplne nabite.
4Nabija¢ku odpojite stladenim v bode @.

Hra
Pred hrou je nevyhnutné, aby sa hodiny pripojili k
satelitnému signalu, co moze trvat' 30 az 60 sekind.
1stlatte OK.
2Zvolte Start Round . Hodiny lokalizuji satelity

a vypocitaju vasu polohu.
3Vyberte ihrisko zo zoznamu.
4Postupuite podra zobrazovanych inatrukcii pre
dokoncenie nastavenia a spustenie hry.

4 Hra



Zobrazenie jamky

Hodiny zobrazia aktualne hranu jamku a automaticky sa
posunu na dalSiu, ked sa pohnete k dalSej jamke:

POZNAMKA: Hodiny vypogitajli vzdialenost na zagiatok,
stred a koniec greenu. Ak poznate poziciu jamky, jej nasta-
venim zisktate presnejSie Udaje o vzdialenosti (strana 5).

g}il‘ 4 252@

B8
ol 9@

Aktuélne Cislo jamky.

Vzdialenost k jamke.

Vzdialenost na zaéiatok greenu.

@
@
@] Vzdialenost na koniec greenu.
@
®

Priblizny tvar greenu. Pozicia jamky je naznacena +.

® | Par jamky.

Zmena pozicie jamky

BliZ8i nahlad.greenu.a poziciu jamky zmenite:
1Pogas hry stlagte OK:

27volte- Move Flag.
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3Stlaste UP alebo DOWN pre zmenu pozicie jamky.

4Stlacte OK.

Meranie dizky rany

1Pogas hry stlagte OK.

22Zvolte Measure Shot.

3Chodte k lopticke.

Vzialenost sa automaticky vynuluje, ked odpalite d'alSiu

ranu.
TIP: Mozete stlacit DOWN pre zobrazenie predoslych ran.

Zobrazenie prekazok s

Zobrazenie vzdialenosti k prekazkam pozd|Z fairway je
mozné pre jamky s parom 4 a 5. Prekazky, ktoré ovplyvnia
volbu rany st zobrazene samostatne alebo v skupinach,
aby vam pomohli urcit vzdialenost' k obliku alebo dizku
doletu.

1Pogas hry stlagte OK.
22volte Hazards.

—Bunker T@®

*

©F
>=142 o
42125

* Vzdialenosti na zagiatok (D a koniec @ najblizsej
prekézky sa zobrazia na displeji.

« Typ prekazky @ je oznaceny na hornej ¢asti displeja.
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+ Green je naznaceny ako polkruh @ v hornej Gasti
displeja. Priamka pod greenom naznacuije stred
fairway.

+ Prekazky ® sl zobrazené pod greenom v pribliznych
poziciach vzhladom k fairway.

3Stlacte UP alebo DOWN pre zobrazenie inych prekazok
na aktualnej jamke.

Zobrazenie oblikovych vzdialenosti a zalomeni
Zoznam oblukovych vzdialenosti a zalomeni fairway je
mozné zobrazit pre jamky s parom 4 a 5.

1Pogas hry stlagte OK.

00 Lawwp 242
d S0Lawp 19002

200Layop 135

—

2Zvolte Layups.
Oblikové vzdialenosti a zalomenia (D a vzdialenost na
dosiahnutie oblika @ sa zobraziana displeji.
Pouzitie odometra (pocitadla kilometrov)
Pre zaznam prejdenej vzdialenosti a ¢asu hry mozete pouzit
odometer.
V hlavnom menu vyberte Odometer.
Vynulovanie odometra

1V hlavnom menu vyberte Odometer.
2Zvolte OK.
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3Vyberte Reset.

Vypnutie odometra

1V hlavnom menu vyberte Odometer.
2Stlacte OK.

32volte Turn Off.

Zaznam skore

Ak je zapnuté skorovanie, mbzete vloZit vase skore, ked ste
na greene. Skére mozete kedykolvek pocas hry manualne
upravit.

1Pogas hry stlagte OK.
2Zvolte Scorecard.
3Vyberte UP alebo DOWN pre vyber jamky a stladte OK.

4Vyberte UP alebo DOWN pre nastavenie skore a stladte
OK.

Zaznam Statistik

Aby bolo mozné zaznamenat Statistiky; je potrebné zapnut
sledovanie Statistik (strana 13).

1Pogas hry stlaste OK.

2Zvolte Scorecard.

3Nastavte pocet ran a stlacte OK:

4Nastavte pocet puttov a stlaste OK.

SVyberte moznost:

+ Ak rana z odpaliska zasiahla fairway, zvolte In Fairway.

+ Ak rana z odpaliska minula fairway, zvolte Missed Left
alebo Missed Right.

Vase Statistiky su zaznamenané v skére karte. Skore kartu
si zobrazite v konte na Garmin Connect.
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Garmin Connect

Garmin Connect je online néstroj na sledovanie Statistik,
ktoré moZete analyzovat a zdielat vSetky svoje hry. MoZete
sa spojit so svojimi priate/mi na stranke Garmin Connect
alebo cez mobilny aplikaciu. Garmin Connect vam umozni
sledovat, analyzovat, zdielat vaSe aktivity. Pre vytvorenie
bezplatného konta navstivte www.garminconnect.com/golf.

Ukladajte svoje hry: Po dokonceni a uloZeni hry v
hodinach moZzete preniest tlto hru do Garmin Connect a
mozete sa k nej kedykolvek vratit.

Analyzujte svoje udaje: V konte si zobratite detailnejSie
informacie o vadej hre vratane skore kariet, tatistik,
informacii o ihrisku a prisposobitefné reporty.

Zdiefajte svoje aktivity: MéZzete sa spajit so svojimi
priatelmi, sledovat'ich aktivity alebo zverejnit odkazy k
va$im aktivitim na oblubenych socialnych sietach.
Automaticka detekcia ran

Approach disponuje funkciou automatickej detekcie ran a
ich zaznamenanim. Vzdy, ked odpalite ranu, zaznamené sa
vaSa pozicia a neskor si mozete tento zaznam pozriet na
Garmin Connect. Pre spustenie automatickej detekcie ran je
potrebné zapnut skorovanie (strana13).

Automatické aktualizacie ihriska

Approach v spojeni's mobilnou aplikaciou Garmin Connect
Mobile umoZriuje automatické aktualizacie ihriska.

Ked pripojite hodiny k smartfonu, ihriska, ktoré hrate
najCastejSie; sa.automaticky aktualizuju.

Parovanie so smartfonom

Aby ste naplno vyuzili svoj Approach, mali by ste hodiny
sparovat so.smartfonom a dokonCit nastavenie cez
aplikaciu Garmin Connect Mobile app.

Garmin Connect 9



POZNAMKA: Na rozdiel od inych zariadeni pripojenych cez
Bluetooth k vaSmu smartfonu, Approach musi byt sparovany
priamo cez mobilnu aplikaciu Garmin Connect Mobile app.

1Stiahnite a nainstalujte si do svojho smartfonu najnovsiu
verziu Garmin Connect Mobile app.

20tvorte aplikaciu Garmin Connect Mobile app.
3Vyberte moznost pridania hodin do vasho G&tu.na Garmin

Connect Mobile:

+ Ak je to prvé zariadenie, ktoré parujete s-Garmin
Connect Mobile app, postupuijte podia
zobrazovanych instrukcii.

+ Ak uz méate sparované iné zariadenie v. Garmin
Connect Mobile app, v nastaveniach menu zvolte
Zariadenia Garmin > ==

4Na hodinéch stlagte OK.

SVyberte Settings > Bluetooth > Pair Smartphone.

6Na smartfone zvolte Vyhladat zariadenie.

Smart notifikacie

Je potrebné, aby boli hodiny sparované s vasim

smartfonom, aby sa upozornenia z vasho smartfonu

zobrazili na hodinach. Na hodinach sa zobrazia akékolvek

notifikacie a upozornenia z vasho smartfénu.

Zapnutie a vypnutie notifikacii

1V hlavnom menu vyberte Settings > Bluetooth >
Notifications.

22volte moznost:
+ Pre zapnutie notifikacii vyberte Turn On.

* Pre vypnutie notifikacii vyberte Turn Off.

10 Parovanie so smarftonom



Zobrazenie notifikacii
1V Hiavnom menu vyberte Notifications.

2Vyberte notifikéciu.

3Zvolte UP alebo DOWN pre prezeranie obsahu notifikacie.
Sledovanie dennej aktivity

Zapnutie a vypnutie sledovania dennej aktivity
Funkcia sledovania dennej aklivity zaznamenava kroky,
denny ciel, prejdenu vzdialenost a spalené kalcrie kazdy
deri. Spalené kalorie zahffiaju vas bazalny metabolizmus
plus aktivne kaldrie.

Kedykolvek mdzete funkciu sledovania dennej aktivity
zapnut alebo vypnut.

1V hlavnom menu vyberte Activity Tracking.

2Vyberte moznost:

+ Pre zapnutie funkcie sledovania aktivity zvolte Turn On.

« Pre vypnutie funkcie sledovania aktivity zvolte Turn Off.
Zobrazenie sumara krokov

Aby bolo mozné zobrazenie sumarov. krokov, musi byt
spustena funkcia sledovania aktivity (strana 11).

V zobrazeni hodin stlacte UP alebo DOWN pre zobrazenie
poctu krokov, denného ciela, prejdenej vzdialenosti a
spalenych kalorii.

Pouzitie vyzvy na pohyb

Pre pouzitie upozornenia na pohyb musite zapnut' funkciu
sledovania aktivity a upozornenie na pohyb (strana 11).
Sedenie pocas dlhej doby méze spdsobit neziaduce zmeny
metabolizmu. Upozornenie na pohyb vam pripomenie, aby
ste sa.nezabudli hybat. Po hodine neaktivity sa zobrazi

Sledovanie dennej aktivity 1



Move! a vyzva na pohyb. Ak st zapnuté tény, hodiny aj
pipnu (strana 15).
Staci kratka prechadzka (niekolko mindt) a vyzva na
pohyb sa vymaze.
Skrytie denného ciela
Z displeja mozete skryt denny ciel.
V hlavnom menu vyberte Activity Tracking > Goal >
Hide.
TruSwing™
Funkcia TruSwing umozni zobrazit: metriky $vihu
zaznamenané zo snimaca TruSwing.
Navstivte www.garmin.sk pre nakup snimaca TruSwing.
Zobrazenie metrik zo snimaca TruSwing na
hodinach
Pred spustenim funkcie TruSwing na hodinach Approach
sa ubezpecte, ze snimac TruSwing je bezpecne upevneny
na palici. Pre viac informéacii si prestudujte pouZivatelku
priru¢ku k snimacu TruSwing.
1Zapnite snimaé TruSwing.
2V hlavnom menu hodin vyberte TruSwing.
3Vyberte palicu.
40dpalte ranu,
Merania $vihu sa zobrazia na-hodinach Approach po
kazdom $vihu.
5Stlatte UP alebo DOWN pre listovanie v nahratych
metrikach Svihu.
Zmena palic
1Z menu TruSwing v hodinach Approach stlagte OK.
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2Zvolte Change Club.

3Vyberte palicu.
Zmena ruky

Snima¢ TruSwing pouziva vasu ruky pre vypocet korektnych
Udajov analyzy Svihu. Kedykolvek mozete na hodinach
Approach zmenit ruku.

1Z menu TruSwing na hodinéch stlacte OK.
2Vyberte Golf Swing.

3Vyberte ruku.

Odpojenie snimaca TruSwing

1V menu TruSwing v hodinach Approach stlaéte OK.

2Vyberte End TruSwing:
Prisposobenie zariadenia
Nastavenie budika

1V hlavnom menu vyberte Alarm.

2Vyberte moznost:
+ Pre nastavenie noveho budika stlacte Turn On
a postupujte podfa zobrazovanych instrukcii.
* Pre upravenie existujuceho budika stlacte Edit Alarm
a postupujte podla zobrazovanych instrukcii.
* Pre vypnutie'budika stlacte Turn Off.
Systémové nastavenia
V hlavnom menu vyberte Settings.
Color Theme: Nastavenie farby displeja (strana 14).
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User Profile: Nastavenie profilu pouzivatela - pohlavie, rok
narodenia, vySka a vaha (strana 14).

Bluetooth: Zapnutie Bluetooth a zobrazenie nastaveni pre
notifikacie.

Tones: Zapnutie/Vypnutie ténov (strana 15).

Stat. Tracking: Zapnutie detailnych Statistik poCas hry.

Club Tracking: Zapnutie sledovania pouzitych palic a
nastavenie driver vzdialenosti.

Scoring: Skorovanie.
Time: Nastavenie ¢asu.
Language: Nastavenie jazyka hodin.

POZNAMKA: Zmena jazyka hodin nezmeni jazyk
Udajov ulozenych pouzivatelom ako aj mapovych dat.
Units: Nastavenie mernych jednotiek vzdialenosti.
Software Update: Aktualizacia softvéru-hodin, ak je k
dispozicii.

POZNAMKA: Je potrebné pripojit hodiny k aplikécii
Garmin Connect Mobile.

Nastavenie farby displeja

1V hlavnom menu stlacte Settings > Color Theme.

2Vyberte moznost:

* Pre zobrazenie bieleho textu na ¢iernom pozadi
vyberte Dark.

* Pre zobrazenie €ierneho textu na bielom pozadi
vyberte Light.
Nastavenie-profilu pouzivatefa
Mbzete nastavit svoje pohlavie, rok narodenia, vysku
a vahu. Hodiny pouzivaju tieto informacie pre vypocet
presnych nastaveni sledovania dennej aktivity.

14 Prispésobenie hodin



1V hlavnom menu stlaéte Settings > User Profile.

2Vyberte moznost pre Gpravu nastaveni profilu.
Nastavenie ténov
1V hlavnom menu vyberte Settings > Tones.

2Vyberte moznost:
+ Pre zapnutie alebo vypnutie ténov pri stlaceni tlacidiel
stlacte Key Tones.
+ Pre zapnutie alebo vypnutie ténov upozormneni stlacte
Alert Tones.
Priloha
Starostlivost’ o zariadenie

OZNAMENIE

Vyvarujte sa extrémnym narazom a hrubému
zaobchadzaniu, pretoze to moze skratit Zivotnost
zariadenia.

Viyvarujte sa stlacaniu tlacidiel pod vodou.

Pri Cisteni zariadenia nepouzivajte ostré predmety..

Viyvarujte sa pouzitiu chemickych Cisticov, rozpustadiel a
repelentov, ktoré mozu poskodit plastové Casti.

Dékladne oplachnite zariadenie €istou vodou po kontakte
s chlérom, so slanou vodou, opalovacim krémom,
kozmetikou, alkoholom alebo inymi chemikéliami. DihSie
pdsobenie tychto latok moZe poskodit zariadenie.

Zariadenie neskladuijte na miestach, kde méze dojst k jeho
dlhdiemu vystaveniu extrémnym teplotam, pretoZe to moze
sposobit trvalé poskodenie.
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Cistenie hodin

OZNAMENIE
Aj malé mnoZstvo potu alebo vihkosti moZe pri pripojeni k
nabijacke sposobit koréziu elektrickych kontaktov. Korézia
mdze branit v nabijani a prenose udajov.

1Hodiny ¢istite handrickou navihéenou roztokom
Setrného Cistiaceho prostriedku.

2Hodiny dosucha utrite.

Po vygisteni nechajte hodiny dplne vyschnut.

Specifikacie
Typ batérie nabijatefna lithium-ion
Vydrz batérie 1 osime hodin: a2 do 8tyzdiov
v rezime hry s GPS: az do 15 hodin
POZNAMKA: Skuto&na vydrz (ipine
nabitej batérie zavisi od pouzitia GPS,
podsvietenia a rezimu Uspory energie.
Pésobenie prili§ extrémne chladnym
teplotam tiez skracuje vydrz batérie.
-20° | e 0]
Prevadzkova 0d-20° do 60°C (od -4° do 140°F)
teplota
0 o 0 0|
Teplota pocas od 5° do 40°C (od 40° do 104°F)
nabijania
Vodeodolhost | 5 ATM*
Radio frekvencia/] Bluetooth Smart bezdrotova technoldgia
protokol
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ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:
Nazov - Typ - Model: ......c.ccovvvvveaiiiiiiieieie,

SErioveé Cislo: i

Informacie o zakaznikovi:
Meno a PriezviSKO: — veveceeeceeeseeeecieeeite e

Adresa:

Telefén:

Email: e

Upozornenie:

Nie je potrebné, aby bol zarucny list potvrdeny
predajcom. Za relevantny doklad, pre uplatnenie
zaruky, je stanoveny nadobldaci doklad. Zaruény
list vdak plni délezitu sprievodnt funkciu pocas
reklamacneho procesu, a preto je ho potrebné pri
uplatneni reklamacie pozorne vyplnit a poslat’ spolu
s dokladom o kupe.
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Zaruéné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vsetky svoje vyrobky
uréené pre slovensky trh
24 mesacnu obmedzen zaruku.

V ramci zaruénej doby sa znatka Garmin zavézuje opravit alebo vymenit
vietky pogkodené diely, pripadne celé zariadenie, ktorych porucha'sa prejavila
pri ich beznom pouzivani v sulade s uréenim zariadenia
Potas zérugnej doby si zakaznik uplatiiuje reklaméciu prostrednictvom
svojho predajcu alebo priamo v servisnom stredisku, kde zasiela poskodené
zariadenie na svoje naklady.

Reklamacia musi obsahovat"

1. PoSkodené zariadenie s viditelnym vyrobnym &islom (ak ho
obsahuje)

2. Nadobudaci doklad (faktira alebo pokladnicny doklad - staci kopia)
3. Reklamacény protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis
zavady a obsah zasielky) odporicame pouZivat elektronicky formular
uvedeny na www.garmin.sk, ktory je dostupny po prihlaseni do systému
v menu Moje dokumenty - Vytvorenie reklamacie

Pred odoslanim zariadenia do servisu Vam odpori¢ame kontaktovat'
nasu technickl podporu na bezplatnom cisle 0800 135 000 alebo

pr i e-mailu: p 'min.sk.

Strata uvedenych zaruk nastéva v pripade:

1. Ak bol na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou
2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného
pouzivania - mechanické poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost signalu GPS, RDS-TMC alebo inych
sluzieb, ako aj obmedzena podrobnost, &i aktualnost mapovych
podkladov pre Specifické Uzemie, nie si povazované za chybu
navigac¢ného pristroja, a preto nemézu byt predmetom zarucnej
opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zaru¢nych podmienok je
uvedené na.www.garmin.sk.

V&etky dalSie zaru¢né podmienky sa riadia podla prislusnych
ustanoveni platnych zakonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN, s.ro., Murgasova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00,
servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000
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